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(’est surtout dans les pays de montagnes ‘qu’on
est frappé des rapports intimes qu'ill y a entre



.
o
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ILA SUISSE INCONNUE

I'homme et le sol qu’il habite. Ges montagnards,
tous remplis des énergies de celte nature puissante,
sont d’une force extraordinaire, musclés comme des
athleles, et ils onl la joie, I'épanouissement large et
robuste de leurs belles montagnes, de leurs vallées
clémentes et sonriantes ; mais, dans cetle bonhomie
du pdtre gruyérien, il y a un fonds de malice char-
mant, une pointe d’ironie qui révele une extréme
finesse. B'il est vrai que 'dme d’un peuple se retrouve
dans ses chants, — le Ranz des Vaches, qui est le
chant national de la Gruyere, doit nous révéler celte
ame tout entiére.

Le Ranz des Vaches n’est pas seulement le chant
de la mélancolie, de la nostalgic du Suisse a I’étran-
ger, qui y revoit, comme dans une vision musicale,
le chalet ou il est né, la montagne ou paissent les
troupeaux en agitant leurs sonnailles; ¢’est encore
un chant salirique, un ravissant tableau de meeurs
qui montre 'esprit narquois et observeur du Gruyé-
rien.

La note mélancolique et déchirante n’éclate que
dans le refrain, dans ce liauha, liauba pd-drid, len-
guement jeté aux vents et qui s'en va, d’écho en
écho, jusqu’a ce qu'il expire comme une plainte,
s'Cleigne comme un soupir dans les profondeurs
infinies des vallées.

Enlre ce refrain d'une (ristesse poignante, et les
couplels qui le précedent, le conlraste est saisissant.
L'allure des couplets est gaillarde, pleine de gaieté et
’entrain; leur pointe ironique et gauloise fait du
Ranz des Vaches un délicieux pelit poéme comique.

Voici le printemnps : la montagne (ui était, il y a
quinze jours, loule blanche, est devenue toute verte;
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et le troupeau se met solennellement en marche pour
les paturages alpestres. Mais on s’est trop pressé de
partir; arrivée au bord d’un torrent, on nc pcut pas
passer; 'eau esl encore trop grande.

Que faire ?

Ce quon fait au village, quand on est embarrassé:
aller frapper a la porte du curé. Mais le sceptique
Pierre répond a ceux qui lui donnent ce conseil :

Que voulez-vous que je lui dise,
A nolre brave curc?

Une messe sullira peut-étre ?

Pierre descend au village. Il va frapper a la porte
du preshytére, — et ¢’est une jolie servante qui lui
ouvre, son tablier blanc coquettement relevé sur sa
robe. |

Introduit auprés du curé, le patre lui expose la si-
tuation critique du troupeau et ajoute : '

Il faut que vous nous disicz unc messe,
Pour que nous puissions passer.

Le bon curé répond :

Pauvre Pierre, si tu veux passcr,
Il te faudrait me donner un petit fromage,
Mais tu ne dois pas I'ccrémer,

C’est la premiere fléche; celles qui partent ensuite
sont toutes vibrantes de fine satire et d’ironie.
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Pierre réplique :

Envoyez-nous votre servanle;

Nous lui ferons un bon fromage gras.
— Ma servante est trop jolie,
Vous pourriez bicn me la garder,

riposte le curé.

— N’ayez pas peur, notre prélre;
Nous n’en sommes pas si affamés.
Et de trop cmbrasser volre servanle
Il faudrait peut-élre nous confesser;
De prendre lc bien de I’Eg]ise,
Nous ne serions pas pardonnes.

Cela n’al’air de rien, mais quelle critique profonde,
(uelle mordante satire dans ce dialogue du monla-
gnard et du curé! Ce coté liltéraire du Ranz des
Vaches n’a guére été remarqué; c’est pour nous
autres, littérateurs, le coté intéressant et curieux de
ce ravissant poéme comique patois. |
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La vie est dure, mais cependant heureuse dans
ces montagnes. Iin élé, faucheurs et moissonneurs
se lévent & trois heures du matin; en hiver, le tra-
vail commence également avant le jour. Tandis que
'homme des villes est encore chaudement blolti sous
sonédredon, le montagnard est déja debout, il attelle
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son traineau a la lueur d’une lanternse, et, sa cognée
sur I’épaule, il part pour la montagne, ou il va
abattre, dans la grande forét quidortsous les neiges,
les sapins marqués pour la coupe. Il ne rentre que
le soir avec sa charge de bois, ¢t souvent il passe
plusieurs jours dans la montagne. Mais revienne le
printemps, tout se ranime: les vaches sont rassem-
blées en troupeau sur la place du village, et, au bruit
des sonnailles, des « £é, té » et des « oli! oh! oh!»,
on se met en route, les hétes les plus helles en téte,
tandis qu’a la queue marche le taureau au corps
ramasse, aux petites cornes pointues, aux poils fri-
sés, une plaque de fer sur les yeux s’il est ’humeur
méchanle. Tout le village est sur pied, et les femmes
se hatent d’entasser les provisions, les couvertures
et les chaudiéres sur un petit char attelé d'un cheval
el qui ira aussi haut qu’il pourra. Toul cet aitirail
sera ensuite transporté a dos d’homme, jusqu’au
chalet.

Le (roupeau se déroule en longue file sur la
voute, et les armaillis qui le conduisent, la pipe &
la bouche, s’arrétent consciencicusement devant
chaque auberge.

On commence par bhrouter I'herbe au pied de la
montagne ; puis, & mesure que la neige disparait et
qu'elle est remplacée par de frais tapis de verdure,
on monte, on s’éléve insensiblement, pour atteindre,
au mois d’aoit, le sommet de 'alpe et pour en des-
cendre au mois de septembre, lentement el par de-
grés, comme on est monté. C'est dans ces paturages
aux herbes aromatiques, aux plantes alpestres, vi-
goureuses, produisantun lait gras et parfumé, qu’on
fabrique ces fromages de gruyére d’une renommée
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si justifiée quand ils sont vrais, et dont I'Italie est
encore plus friande que la France (1).

En IFrance, on se contente de vulgaires contre-
fagons. Les vrais fromages de Gruyére ne sont pres-
que pas percés de trous, — les trous indiquent tou-
jours des qualités inférieures ou des piéces manqudes;
— leur péte, couleur devieil ivoire, est ferme, solide,
compacte, elle se fond dans la houche comme un
morceau de heurre.

Quand les blanches draperies de neige retombent
de la monlagne dans la vallée, on rentre les trou-
peaux dans les étables, et le long, le froid et triste
hiver commence.

La monotonie des longs hivers neigeux est
égayée par quelques courses en ftraineau et par
les veillées. On transporte de petits traineaux lé-
gers, des «luges »,au haut d'une ramperapide, d’'une
« fin »; jeunes gens et jeunes lilles s’y entassent, et
on se laisse glisser sur la crolte gelée, au milieu des
cris et des rires. Quelquefois ces parties se font au
clair de lune, par un froid tres vif; la terre, toute
blanche, est comme baignée: de lueurs électriques, on
voit presque aussi clair qu’en plein jour : on dirait
une péale malinée d’automne, sans solell, par un ciel
chargé de brouillards gris. '

Dans les veillées, on chante, on boit; de temps a

(1) L’exportation du fromage dépasse le chiffre d'un million.
C'est le commerce vraiment produclif de ce pays composé de
montagnes qui sont elles-mémes des prairies. M. Duvillard a
éLé un des grands promoleurs de Vindustrie laiticre. En créant
une lailerie-modele, en donnant, dans de mulliples brochures,
des conseils aux montagnards, en les iniliant aux nouveaux
procédés de fabricalion, il a fait que la Gruyére a pu conserver
le premier rang sur tous les marchés du monde.
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autre, on danse, — tandis que les vieux jouent aux
cartes, silencieux, la pipe au coin de la houche, le
bonnet sur la téte ; ou bien — surtout s’il y a dans la
société un vieux militaire, un ancien soldat de Rome
ou de Naples — on raconte des anecdotes grasses,
de vieilles histoires a pouffer de rire, des traditions
du pays, des contes et des légendes de la montagne :
celle de la sorciere Catillon, qui pondait des ceufs
comme-une poule et les envoyait vendre au marché
de Bulle par ses filles; celle du Cavalier-Vert, qui
apparaissait tout & coup, sur son coursier noir aux
yeux de feu, au milieu de la ronde des danseurs; ou
encore celle de Jean-le-Vacher, qui fut si cruellement
puni de s’étre moqné des esprifs : ceux-ci descen-
daient toutes les nuits par le trou de la cheminée,
dans le chalet de Tsualzo, prés du Moléson, pour
hoire la créme qu’on leur préparait dans une grande
ecuelle de bois. Jean, un soir, pour faire une farce
aux esprits, mit dans I’écuelle « ce que le riche
comme le pauvre laisse tomber au creux ». Une
voix moqueuse le réveille bientdt dans son sommeil,
lui dit d’aller voir son troupeau. Kt le lendemain,
quand il sort du chalet, « la peur souléve son cceur,
il sant trembler ses pieds ». Ses helles vaches, tout
son troupeau, son seul bien, a été précipité dans les
rochers... Ei depuis ce temps les vaches n’osent
plus aller en Tsuatzo.

Ces veillées sont presque toujours, pour les femmes
et les jeunes filles, des veillées de travail ; autrefois,
elles fllaient, et c¢’est au ronronnement familier des
rouets qu'on écoutait les vieilles histoires, ou que la
chambrée chantait en cheeur les anciennes rondes
patoises. Anjourd’hui on tresse.,.



